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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 38 DE M. VERHERSTRAETEN

Art. 30

Au 2°, supprimer le membre de phrase «ou un avo-
cat âgé de trente ans au moins inscrit au tableau de
l’Ordre».

JUSTIFICATION

Lors de sa réunion du 25 janvier, l’assemblée générale de
l’Orde van Vlaamse Balies a décidé à la majorité des voix que
les avocats ne souhaitaient plus être mis à contribution pour
résoudre le problème structurel de l’arriéré judiciaire. L’avis de
l’Orde van Vlaamse Balies fait état de cette décision.

Le présent amendement tient compte de cet avis en sup-
primant la possibilité de désigner un avocat en remplacement
d’un assesseur en application des peines empêché.

Nr. 38 VAN DE HEER VERHERSTRAETEN

Art. 30

In het 2°, het zinsdeel «of een op het tableau van
de Orde ingeschreven advocaat die tenminste dertig
jaar oud is» weglaten.

VERANTWOORDING

Uit het advies van de Orde van Vlaamse Balies volgt dat
op de zitting van de algemene vergadering van de OVB op 25
januari 2006 met meerderheid van stemmen werd beslist dat
de advocaat niet meer wenst ingezet te worden om het struc-
turele probleem van de gerechtelijke achterstand op te los-
sen.

Teneinde hieraan tegemoet te komen, wordt bepaald dat
een advocaat niet meer kan ingezet worden ter vervanging
van een verhinderde assessor in strafuitvoeringszaken.

PROJET DE LOI WETSONTWERP

houdende oprichting van
strafuitvoeringsrechtbanken

instaurant des tribunaux de
l’application des peines
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Nr. 39 VAN DE HEER VERHERSTRATEN

Art. 16

Het tweede lid van het voorgestelde artikel 196bis
aanvullen als volgt:

«- een lid van de Hoge Raad voor de Justitie».

VERANTWOORDING

Teneinde tegemoet te komen aan het advies van de Hoge
Raad voor de Justitie moet de Hoge Raad voor de Justitie ook
vertegenwoordigd zijn in het selectiecomité dat het examen
organiseert voor de assessoren in strafuitvoeringszaken.

Zij nemen immers deel aan de rechtsprekende functie.

Nr. 40 VAN DE HEER VERHERSTRAETEN

Art. 18

Het eerste lid van § 1 van het voorgestelde artikel
194quater aanvullen als volgt:

«- een lid van de Hoge Raad voor de Justitie».

VERANTWOORDING

Zie verantwoording bij amendement nr. 39, maar dan voor
het evaluatiecomité.

Servais VERHERSTRAETEN (CD&V)

Nr. 41 VAN DE HEER MULS

Art. 17

De punten 2° van het voorgestelde artikel 196ter,
§ 1, eerste en tweede lid, telkens vervangen als volgt:

«2° houder zijn van een diploma van master;».

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 16, laatste lid.

Walter MULS (sp.a-spirit)

N° 39 DE M. VERHERSTRAETEN

Art. 16

Compléter l’alinéa 2 de l’article 196bis proposé
comme suit:

«- d’un membre du Conseil supérieur de la Justice».

JUSTIFICATION

Le présent amendement tient compte de l’avis du Conseil
supérieur de la Justice en prévoyant la présence d’un repré-
sentant de cette instance au sein du comité de sélection qui
organise l’examen d’assesseur en application des peines.

En effet, celui-ci participe à la fonction juridictionnelle.

N° 40 DE M. VERHERSTRAETEN

Art. 18

Compléter l’article 194, § 1er, alinéa 1er, proposé,
comme suit:

«- d’un membre du Conseil supérieur de la Justice»

JUSTIFICATION

Voir la justification de l’amendement n°, mais appliquée au
comité d’évaluation.

N° 41 DE M. MULS

Art. 17

Dans l’article 196ter, § 1er, alinéas 1er et 2, proposé,
remplacer chaque fois le point 2° par le texte suivant:

«2° être titulaire d’un master;»

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 16, dernier alinéa.
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